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on pit1 solo rhogli e ma-

dri, o artiste e seduttri- -

¢i, e nemmeno mana-
ger in carriera come
negli anni Ottanta e Novanta.,
Oggi le donne giapponesi
hanno davanti a sé un am-
pio ventaglio di scelte: a
testimoniarlo nel campo
della letteratura, al festi-
val «Geisha no geisha»
che si apre oggi a Udi-
nie, Saranno Scritiricl co- .
me Randy Taguchi, au-
trice della trilogia com-
posta da Presa elettrica,
Antenna e da Mosaic, 10-
manzi all'incrocio tra
nuove tecnologie e sensi-
bilita sciamaniche (due
gia pubblicati in Italia, i)
terzo in uscita a luglio, per
Fazi). O come Ami Sakurai,
jorpalista e scrittrice di cui

m Compton ha mandato
inlibreria nel 2006 Un mondo in-
nocente, YOINANZO CONITOVEISO
sulla relazione segreta tra la giova-
nissima Ami, prostituta attraver-
so Internet, e il fratello, affetto da
un ritardo mentale. O come Hito-
mi Kanehara, che gia a vent'anni,
nel 2003, aveva vinto, insieme al-
la coetanea Wataya Risa, il Pre-
mio Akutagawa (in precedenza
assegnato, tra gli altri, a Ryu Mu-
rakami e Kenzaburo Oe) con Ser-
penti e piercing, ambientato nella
sottocultura dei praticanti estre-
mi del tatuaggio e della scarifica-
zione corporale, anch’esso pub-
blicato da Fazi. Accanto a loro,
meno nota nel nostro paese, Ha-
segawa Junko, che figura adesso
tra le autrici dell’antologia No
Geisha. Otto modi di essere don-
na.nel Giappone di oggi, appena
uscita;per Mondadori. - - -

~ Curata da Cathy Lane (studlo-
sa di letteratura giapponese nata
a Liverpool e trasferitasi da diver-
si anni a Tokyo), No Geisha conta
su un pool di traduttori ~ Alessan-
dro Clementi, Bruno Forzan, Lau-
1a Testaverde e Lara Stanislao, co-
ordinati da Gianluca Coci, e por-
tala prefazione di Ruth Ozeki, au-

trice nippoamericana di Carne
{Einaudi), che inquadra cost il

contesto socxoculmrale dell’ope-
razione antologica: ‘«La societd
nipponica sta subendo cambia-
menti radicali. La famiglia tradi-
zionale, il cui pilastro era rappre-
sentato dalla moglie-tadre casa-
linga, sta scomparendo. I matri-
moni e le nascite stanno calando,
mentre il numero dei divorzi & in
continua crescita. Per-le donne
aumentano le opportunita di far
arriera, e molte decidéne di spo-
arsi sempre piui-tardi o di non
posarsi affatto, Il risultato di que-
ti e altri: fatton sociali'® che le
fapponesi oggi hanno liberta
:conomica é sessualé come’ mai.
yrima. In: che. modo-le-donne si .-
tanno adattarido-ai cambiamen-

i del loro paese? fmutataanche

Y'immagine che hanno d1 se stes-
se, e comem. .

logico si modetnizza anche nei li-
velli pits profondi deltd percezio-
ne dei ruoli maschili ¢femminili,
si moltiplicario fe figure di scritri-
i Civ presentate
da No Geisha, pur esééndo nomi

affermati nella letterature di oﬂgi-’ '
ne, non sono state ancora tradot-
te in italiano. L'antologia racco-~:
glie cosi testi dell’ex sceneggiatri- .
ce radiofonica Tamaki Daido, del-
la venticinquenne Rio Shimamo- -
to, della saggista e romanziera
Yuzuki Muro, dell’attrice e dise-+
gnatrice. di manga Shungiku .
Uchida, autrice di Father Fucker,
una storia di abusi familiari pub-,
blicata da Marsilio nel 2003, d'i
Chiya Fujino, transessuale, an
che lei vincitrice del Premio
tagawa con.Una promessa d'esta-,
te (Einaudi 2004), di Eimi Yama-:

da «considerata all'upanirity’ 14

pioniera delta. oy A‘gehétaﬁn-a
ne di scrittrici giapponesi famose

per le loro descrizioni, dirette e

sessualmente esplicite, della vita ,

delle donne», nonché autrice di -
pitt di cento romanzi, saggi erac-"
colte di racconti, di cui due pub-

blicati da Marsilio, Occhi nella

notte (1994) e Bad Mama Jama

(1996) e uno da Bompiani (Trash, -

Simulacri di donne inquiete

dal Giappone ipertecnologico

1995), della stessa Junko Hase-
gawa, famosa in Giappone per i

“stioi artlcoli arricchiti da vignette

% . umoristiche, e dalla «decana» No-
“# buko Takagi, nata nel 1946,

“ Nella loro successione, i rac-

“.conti dell'antologia compongo-:

~no un ideale percorso della vite

.-della donna giapponese dall'ado-

“Jescenzaalla menopausa: in Milk

- di Tamald Daido, 'amicizia di un

‘gruppo di ragazze, narrato dalle

‘segretamente distaccata Komu-

Fi si frantuma nel passaggio dal:

medie al liceo; in Inside di Ric

- Shimamioto, il racconto che da i

- fitolo .alla raccolta, Inside anc

.~ other short fiction, nella versione

ubblicata da Kodan:

s, ﬁhg}:n pléscentescopre il ses:

‘so e 'intimitd mentre al contem-

po si trova a vivere la separazio-

* . ne dei genitori; in Piss di Yuzuk
Mentre il Glappone 1pertecno- ;

- Muroi, una prostituta ventenne i
truffata dal fidanzato e dall’ami

ca che I'ha introdotta al mestle
< re; nelle Labbra del figlio, d

' Shungiku Uchida, una giovane
‘“madre e manager, tramite il ca-
. “suale incontro con un invadents
. tassista, fa entrare in collisione :

"sum due ruoli; nella Stanza, di

Chiya Fujino, la giovane Kyoko,
. abbandonata con freddezza dal
' marito, sperimenta lo stesso sen-
" timento di irritazione e gelo nei
confronti della goffa e infantile
Kitahara; in Fiesta di Bimi Yama-
 da, il desiderio di una donna sgra-
ziata, platonicamente e inutil-
mente innamorata di un collega
“che la ignora, trova finalmente
" sfogo con viclenza sul suo ogget-

" . to; nell'Uovo infecondo di Junko

Hasegawa, la trentaseienne Mo-
riko, licenziata dal suo boss-:
amante, perde I'ultima occasio-
ne di mettere al mondo una bam-
bina «dell’anno del cavallo e del
sangue di tipo B» come lei stessa,
sua madre e sua nonna;
Nell'Ombra dell'orchidea, di
-Nobuko Takagi, infine, la cin-
quantenne Michiko, rosa dalla
gelosia per una giovane paziente
del marito medico, appena mor-
ta, e per il possibile rapporto ero-
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appena usgit
storie le otagomste gtovamssme
0 matyfe, scoprono ung immagine di sé
iversd. da quella’

tico che i due sospetta abbiano
intrattenuto, si confronta col fan-
tasma della rivale, incarnato da
una . magnifica orchidea, rico-

strugndolo a suo piacimento e re- -

tradizionale.

presentazione al festival di Udine

cuperando cosl la tranquillita ne-
cessaria ad andare avanti.

Ne esce, nel complesso, un
quadro inquieto e al contempo
familiare della vita delle no-

geishe giapponesi di oggi, di etd
in etd, in cui le donne italiane e
occidentali ~ e anche questa
globalizzazione, o & solo la natu-
ra costante dell'essere umano? -
possono internamente ritrovarsi.

vi -t Borora in facclid Menuni @ Bolzano

1968. Quanto tempo

€ passato e quanto no.
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